Sedienungsanleitung

Raumtrockner K50 und K70 mit eingebauter Kondensatpumpe
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EU-Konformitatserklarung

Das Gerat entspricht den Anforderungen des deutschen
Produktsicherheitsgesetzes und der europaischen Nieder-Spannungsrichtlinie.
Dies wird nachgewiesen durch das GS-Zeichen des unabhangigen Prifinstitutes.

Einfuhrung

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und besonders die Sicherheitshinweise vor der
Inbetriebnahme des Gerates vollstandig durch und beachten Sie diese. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen auf und geben Sie diese mit, wenn Sie das Gerat
an einen anderen Nutzer weitergeben.

A Wichtige Sicherheitshinweise sind mit diesem Symbol gekennzeichnet.

Gefahr - bezieht sich auf Personenschéaden
Vorsicht - bezieht sich auf Sachschaden

O Wichtige Informationen sind mit diesem Symbol gekennzeichnet.



Lieferumfang

1 Raumtrockner
1 Bedienungsanleitung
1 Kondensatschlauch, 3 Meter Lange

Allgemeine Sicherheitshinweise

Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist und vor jeder
Reinigung oder bei Betriebsstérungen! Niemals am Netzkabel ziehen! Stromschlaggefahr!

Tauchen Sie das Gerat nie in Wasser und benutzen Sie es nicht im Freien, da es keinem
Regen ausgesetzt werden darf! Stromschlaggefahr!

Sollte das Gerat doch einmal nass geworden sein, ziehen Sie sofort den Netzstecker!

Nehmen Sie das Gerat danach nicht mehr in Betrieb, sondern lassen Sie es erst trocknen. Dies
gilt auch, wenn das Netzkabel, das Gerat beschadigt oder wenn das Gerat heruntergefallen ist.
Stromschlaggefahr!

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel oder das Gerat nie auf heiBen Oberflachen oder in
der Nahe von Warmequellen platziert wird. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht
mit heiBen oder scharfkantigen Gegenstanden in Beruhrung kommt. Stromschlaggefahr!

Knicken Sie das Netzkabel keinesfalls und wickeln Sie es nicht um das Geréat, da dies zu
einem Kabelbruch fuhren kann. Stromschlaggefahr!

Offnen Sie das Gerat nie und versuchen Sie keinesfalls, Metall- oder sonstige Gegenstande in das
Innere zu stecken. Stromschlaggefahr!

Halten Sie Verpackungsfolien von Kindern fern. Erstickungsgefahr!
Elektrogerate sind kein Kinderspielzeug!

Deshalb das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern benutzen und aufbewahren.
Kinder erkennen nicht die Gefahr, die beim Umgang mit elektrischen Geraten entstehen kann.
Lassen Sie das Netzkabel nicht herunterhangen, damit nicht daran gezogen wird.

Reparaturen durfen nur von zugelassenen Fachwerkstatten ausgefuhrt werden. Nicht fachgerecht
reparierte Gerate stellen eine Gefahr fur den Benutzer dar.

Ein beschéadigtes Netzkabel darf nur durch eine Fachwerkstatt ersetzt werden, um Verletzungs-
und Unfallgefahren sowie Schaden am Gerat zu vermeiden.

Beachten Sie die nationalen Installationsvorschriften und schlieBen Sie deshalb das Geréat

nur an eine vorschriftsmagig installierte Schutzkontakt-Steckdose mit einer Netzspannung

gemal Typenschild an.



Geratebezogene Sicherheitshinweise

Betreiben Sie das Gerat keinesfalls in explosionsgefahrdeter Umgebung.
Das Gerat nicht in schwefel-, chlor-, salz- oder 6lhaltiger Atmosphare betreiben oder aufstellen.

Achten Sie darauf, dass Sie das Gerét auf eine ebene, stabile, rutschfeste und trockene
Standflache stellen.

Decken Sie das Gerat wahrend des Betriebes nicht ab. Halten Sie ausreichenden
Freiraum und Sicherheitsabstand zu Wanden und sonstigen Gegenstanden.
Das Gerat bendtigt zu allen Seiten einen Freiraum von mindestens 30 cm.

Es durfen keine Gegenstande auf das Gerat gestellt werden.

Die Luftansaug- und Luftausblas6ffnungen dirfen nie abgedeckt oder blockiert sein.
Reinigen Sie den Luftfilter und die LUftungsschlitze regelmasig von Verschmutzungen,
um Stérungen des Betriebes zu vermeiden.

Stecken Sie keinerlei Gegenstande in das Gerat, nicht in die Luftansaug- und Luftausblasdffnung.
Achten Sie auch darauf, dass keine losen Gegenstande wie Gardinen oder Vorhange oder auch
lange Haare, Krawatten etc. in die LUftungsschlitze geraten, sie kbnnten vom Luftstrom angesaugt
werden.

Das Gerat darf nur aufrecht transportiert werden. Der Kondensatbehélter muss vor einem Transport
unbedingt entleert werden. Benutzen Sie fUr den Transport die integrierten Handgriffe.

Bei Verwendung eines Verlangerungskabels muss dieses den gultigen Sicherheitsbestimmungen
entsprechen.

Nur Original-Zubehor verwenden. Bei der Verwendung von nicht Original-Zubehdr ist mit erhdhter
Unfallgefahr zu rechnen. Bei Unféllen oder Schaden mit nicht Original-Zubehdr entfallt jede Haftung.
Bei der Verwendung fremder Zubehorteile und daraus resultierenden Gerateschaden erlischt
jeglicher Garantieanspruch.

Benutzen Sie zur Reinigung nie scharfe oder scheuernde Reinigungsmittel oder scharfkantige
Gegenstande.

Um Gefahrdungen zu vermeiden, ziehen Sie bei Nichtbenutzung den Netzstecker aus der Schutz-
kontakt-Steckdose, um das Gerat vollstandig vom Netz zu nehmen.



Bestimmungsgemaie Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich zum Entfeuchten von geschlossenen Raumen bestimmt. Jede andere
Verwendung des Gerates ist nicht bestimmungsgemali und ist grundsatzlich untersagt.

FUr Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaBen Gebrauch oder falsche Bedienung entstanden
sind, kann keine Haftung ubernommen werden.

Vor dem ersten Gebrauch

Uberpriifen Sie das Gerat nach dem Auspacken auf Vollstandigkeit und eventuelle Trans-
portschaden. Benutzen Sie es im Zweifelsfalle nicht, sondern wenden Sie sich an unseren
Kundendienst. Die Kontaktdaten finden Sie in dieser Betriebsanleitung auf der letzten
Seite.

lhr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer Verpackung.

* Nehmen Sie das Gerat vorsichtig aus seiner Verkaufsverpackung

e Entfernen Sie alle Verpackungsteile

¢ Reinigen Sie das Gerat und alle Zubehdrteile von Verpackungsstaubresten,
gemal den Angaben im Kapitel ,Reinigung und Pflege”

Hinweis: Bei Erstbetrieb des Raumtrockners konnen evitl. Gerliche auftreten.
Dies ist keine Fehlfunktion des Gerates, sondern normal und die Gerliche verschwinden nach
kurzer Zeit. Sorgen Sie gegebenenfalls fUr ausreichende Beluftung.




Geratebeschreibung

A Wassersammelbehalter

B Lufteintritt (Geratertickseite)
C Handgriff

D Luftaustritt

E Bedienfeld (F, G, H, 1, J, K, L, M, N, O, P,Q,R,S, T, U, V)

Tasten

. )

Kontrollleuchten

F Ein-/Aus-Taste

M Ein/Aus (griin)

G Timerfunktion: 1bis 24 Stunden

N Timerfunktion (grin)

H AUTO-matik

O Automatikbetrieb (grtin)

I Ventilator Drehzahl: niedrige / hohe

P Lufter-Anzeige LO (grtn) / HI (rot)

J Dauerbetrieb

Q Dauerbetrieb (grtin)

K lonisator

S lonisator (grtin)

L Taste Kondensatpumpe

T Wasser wird abgepumpt (grtin)

U Feuchte-Sollwert-Einstellung (20% —95%)

V LED-Anzeige (rel. Feuchte/Stunden)

In Timerfunktion: Stunden-Einstellung

R Wasserbehélter voll (rot)
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K50/K70 mit Kondensatpumpe

Bedienfeld

Wasserbehalter voll, Kontrollleuchte rot

Wenn die rote Kontrollleuchte leuchtet, ist der Wasserbehalter voll und der Raumtrockner
hat abgeschaltet. Entnehmen Sie den Wasserbehalter zum Entleeren und setzen Sie ihn
anschlieBend wieder ein. Jetzt kann der Entfeuchter seine Arbeit wieder aufnehmen.

Ein-/Aus-Taste

Taste zur Inbetrieb- oder AuBerbetriebnahme des Raumtrockners.

Die Kontrollleuchte blinkt grin. Sobald der Kompressor zuschaltet, beginnt die Entfeuch-
tung und die grine Kontrollleuchte leuchtet standig.

Taste fiir Timerfunktion (Zeitdauer oder Startzeit)
Sie kénnen durch Drucken der Timer-Taste die Laufzeit (1-24 Std.) mit Hilfe der & -Taste
einstellen. Um rlckwarts zu stellen, bedienen Sie die ¥ -Taste.

AUTO-Taste

Automatischer Entfeuchtungmodus mit 50% r.F., bei dem die individuelle Feuchte-
einstellung unwirksam wird. Es stellt sich automatisch die kleine LUfterstufe ein.
Die Kontrollleuchte leuchtet grin.

Ventilator-Drehzahl-Taste

Mit dieser Funktionstaste wird zwischen hoher und niedrigerer Drehzahl und damit
zwischen hoher und niedrigerer Luftmenge gewahlt. Die LED-Kontrollleuchten leuchten
durch Drucken der Taste abwechselnd. HI leuchtet rot bei hoher Drehzahl und LO grin bei
niedrigerer Drehzahl.

Dauerbetrieb-Taste
Der Entfeuchter lauft im Dauerbetrieb mit hoher Drehzahl, unabhangig von der manuell
eingestellten Feuchte und Drehzahl.

lon -Taste
Driicken Sie diese Taste zum Starten oder Ausschalten der lonisierungs-Funktion.

AUF-Taste

Erhdhen der gewtnschten relativen Luftfeuchtigkeit von 20% bis 95% in 5%-Schritten.
In Verbindung mit der zuvor gedrlckten Timer-Taste auch fur die Zeiteinstellung.

Die Kontrollleuchte leuchtet grin.

AB-Taste

Senken der gewunschten relativen Luftfeuchtigkeit von 95% bis 20% in 5%-Schritten.
Auch in Verbindung mit der zuvor gedruckten Timer-Taste fur die Zeiteinstellung.

Die Kontrollleuchte leuchtet grun.

LED-Anzeige
Relative Feuchte (%) oder Stunden.

Kondensatpumpe-Taste
Dricken Sie die Taste zum automatischen Abpumpen des Wassers.
Die Kontrollleuchte leuchtet grin.
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Informationen zum Raumtrockner

Ihr Raumtrockner arbeitet nach dem Kondensationsprinzip. Im Inneren des Gerates befindet sich
ein Ventilator, der die Luft Uber eine Kélteanlage zieht, dadurch kondensiert ein GroBteil der in der
Luft enthaltenen Feuchtigkeit und tropft in den Kondensatbehalter. Die gekUhlte Luft wird danach
erwarmt und stromt trockener wieder aus dem Gerat.

Das Gerat verfugt tber Anschlussmdglichkeiten fur einen Schlauch zur kontinuierlichen Ableitung
des Kondensates mit Gefélle oder fir den Abpumpbetrieb.

Das Gerat verfugt Uiber einen Uberhitzungsschutz.

Achten Sie bei der Benutzung des Gerates stets darauf, dass Fenster und Turen geschlossen sind.

Beachten Sie, dass sich die Raumtemperatur wahrend der Benutzung des Gerates erhdhen kann.

Das Gerat verfugt Uber eine automatische Enteisungsfunktion, die sich von Zeit zu Zeit einschalten
kann. Schalten Sie das Gerat in der Abtauphase nicht ab und trennen Sie es nicht vom Netz. Die
Enteisungsfunktion dauert im Normalfall einige Minuten und kann in relativ kihlen Raumen (Tempe-
ratur ca. 15°C oder weniger), etwa in Abstanden von ca. 30 Minuten, automatisch einsetzen.

Ihr Gerat funktioniert nur bei korrekt eingesetztem Kondensatbehélter (A).

Nach Abschalten des Entfeuchters lauft der LUftermotor ca. 25 Sekunden nach.
So kann das an dem Verdampfer noch anhaftende Wasser in den Wasserbehélter abtropfen.

Im Anzeigefeld (V) wird die z.Zt. herrschende Luftfeuchtigkeit im Raum angezeigt.




Betriebsarten

lhr Gerat verflgt Uber verschiedene Betriebsarten, die durch Driicken der jeweiligen Taste eingestellt
werden kénnen. Die gewahlte Betriebsart wird durch das Leuchten der entsprechenden
Kontrolllampe angezeigt.

Dauerbetrieb

Bei dieser Betriebsart entfeuchtet das Gerat ununterbrochen, um eine moglichst geringe Raum-
luft-Feuchte zu erreichen. Die zu erzielende Luftfeuchtigkeit, die in dieser Betriebsart erreicht werden
kann, ist von vielen Faktoren, wie beispielsweise der Umgebungstemperatur und der GroBe des
Raumes abhangig. Daher ist es nicht moglich, einen allgemeingultigen Minimalwert zu nennen.

Automatik

Bei Einstellung dieser Betriebsart wird die Luft bis zu einem Wert von 50% Luftfeuchtigkeit entfeuch-
tet, danach schaltet das Gerat die Entfeuchtungsfunktion ab. Steigt die Luftfeuchtigkeit wieder Uber
einen Wert von 50%, schaltet das Gerat automatisch wieder in die Entfeuchtungsfunktion.

Timer (Ein- oder Abschaltfunktion)

Das Gerat verfugt Uber eine Timerfunktion, die Sie bei jeder Betriebsart nutzen kdnnen.

Durch Druicken der Taste Timer (G) wird diese aktiviert, die Kontrollleuchte (N) leuchtet.

Mit der & -Taste kdnnen Sie die Laufzeit in vollen Stunden (1-24) einstellen.

Die ¥ -Taste ist hier ohne Funktion. Mochten Sie die Laufzeit verklrzen, missen Sie so lange die

A -Taste dricken, Uber 24 hinaus, bis mit 1 wieder beginnend die neue gewlinschte Laufzeit in der
LED-Anzeige (V) angezeigt wird.

Wird der Timer bei ausgeschaltetem Gerét eingestellt, beginnt der Betrieb nach Ablauf der eingege-
benen Zeit. Startet man den Timer wahrend des Betriebs, schaltet sich das Gerat nach Ablauf der
eingestellten Zeit ab. (NUtzliche Funktion z.B. bei der Waschetrocknung).

lonisierfunktion
Das Gerét verflUgt Uber eine lonisierfunktion zur Verbesserung der Raumluft, die Sie bei jeder Be-
triebsart nutzen kénnen. Die Kontrollleuchte (S) leuchtet grin.



Bedienung des Gerates

A Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass alle Liftungsschlitze, Gitter und Filter frei
von Verschmutzungen und nicht blockiert sind.

¢ SchlieBen Sie das Gerét an die Schutzkontakt-Steckdose an

¢ Driicken Sie zum Einschalten die Ein-/Aus-Taste (M)

e Stellen Sie die gewinscht r.F. mit Hilfe der Feuchte-Soll-Wert-Tasten (U) ein
In der Regel zwischen 50% und 60%

¢ AnschlieBend kénnen Sie die Betriebsart durch Driicken der jeweiligen Taste
sowie die Timerfunktion einstellen

e Zum Ausschalten des Gerates driicken Sie die Ein-/Aus-Taste (M) erneut

e Betrieb mit Kondensatbehalter
Der Kondensatbehalter ist mit einem Schwimmer ausgestattet, der das Gerat abschaltet,
wenn der Kondensatbehalter voll ist. In diesem Fall leuchtet die Kontrollleuchte (Q):
“Wasserbehélter voll” und ein akustisches Signal ertdnt.

6 Kontinuierlicher Kondensatablauf, Bild A
Ihr Gerat ist mit einem Schlauchanschluss ausgestattet (Gefalle). Hier kbnnen Sie einen
Schlauch anschlieBen und vermeiden somit das Entleeren des Kondensatbehélters, da das
Wasser nun Gber den Schlauch abgefihrt wird und nicht mehr in den Kondensatbehalter 1auft.

Beachten Sie bitte, dass der Schlauch mit Gefalle verlegt werden muss. Stellen Sie das
A Gerat notigenfalls auf eine erh6hte, standsichere und rutschfeste Unterlage, oder nutzen
Sie den Anschluss mit Kondensatpumpe, wie im nachsten Kapitel beschrieben.

Schalten Sie vor dem Anbringen oder Abnehmen eines Schlauches stets das Geréat ab
und trennen es vom Netz.

Um den Schlauch am Geréat anzuschlieBen, gehen Sie wie folgt vor:

Entnehmen Sie den Gummistopfen vom Schlauchanschlussstutzen an der Rlckseite, wie in
Bild A in 1 abgebildet, und verschlieBen damit den Stutzen fir den Kondensatablauf in dem
Wasserbehélter, wie in 3 gekennzeichnet. Den Behdalter kdnnen sie nun wieder einsetzen. Jetzt
kann der Schlauch auf den vom Gummistopfen befreiten Schlauchanschlussstutzen, wie in 2
dargestellt, aufgeschoben werden (Gefalle). Falls erforderlich, kann die Verbindung mit einer
Schlauchschelle (nicht im Lieferumfang enthalten) gesichert werden.

¢ Der Schlauch muss die richtige GréBe aufweisen (Innendurchmesser ca. 11 mm).

Bild A

Das Gerat muss nach jeder Benutzung sowie vor dem Anbringen oder Abnehmen von Zubehor-
teilen ausgeschaltet und vom Netz getrennt werden, indem der Netzstecker aus der Schutzkon-
takt-Steckdose gezogen wird.
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Betrieb mit Kondensatpumpe

0 Kondensatablauf mit Schlauch + Pumpe, Bild B

Ist ein direkter Kondensatablauf gewiinscht, der Abfluss im Raum jedoch hdher als der Kon-
densatanschluss des Gerates oder nicht in der Nahe des Entfeuchters, kann die eingebaute
Kondensatpumpe genutzt werden. Hierzu muss der Ablaufschlauch an den rechten der beiden
Stutzen (Pumpe) auf der Gerateriickseite angeschlossen werden, der andere ist zu verschlieBen
(Bild B-2) — ebenfalls der Zulauf zum Kondensatbehélter (Bild B-1).

Die Pumpfunktion wird durch Driicken der Taste ,,DRAIN® (L) freigegeben (Kontrolllampe T
leuchtet griin) und durch einen Schwimmerschalter bei Bedarf automatisch eingeschaltet.

Beachten Sie bitte die max. Férderhéhe der Pumpe von 5 m.

Schalten Sie vor dem Anbringen oder Abnehmen eines Schlauches stets
das Geréat ab und trennen es vom Netz.

Bild B

CFAN
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Platzierungen der Stopfen bei Nutzung des Sammelbehélters oder eines Ablaufschlauchs

Stutzen Stutzen Stutzen
links rechts Behalterraum

Behalter () () offen
Ablaufschlauch mit
Gefalle ~ Q (%)
Schlauch und
Pumpe Q ~ Q
() Stopfen
~ Schlauch

Das Gerat muss nach jeder Benutzung sowie vor dem Anbringen oder Abnehmen von
Zubehorteilen ausgeschaltet und vom Netz getrennt werden, indem der Netzstecker aus
der Schutzkontakt-Steckdose gezogen wird.
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Reinigung und Pflege

Ziehen Sie vor dem Reinigen immer den Netzstecker und lassen Sie das Gerit vollstédndig
abkiihlen, bevor Sie es reinigen und verstauen! Stromschlaggefahr!

Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit in das Innere des Gerétes gelangt.
Das Gerat nie in Wasser tauchen. Stromschlaggefahr!

Benutzen Sie zur Reinigung nie scharfe oder scheuernde Reinigungsmittel oder
scharfkantige Gegenstéande.

e Zur Reinigung des GerateduBeren benutzen Sie ein trockenes,
allenfalls méaBig feuchtes, gut ausgewrungenes Tuch
¢ AnschlieBend gut trocken reiben

Reinigung der Liftungsschlitze:
Die Luftungsoéffnungen (Luftansaug- und Luftausblaséffnungen) in regelmaBigen Abstanden mit
einer geeigneten, weichen Blrste vorsichtig von Staub und Verschmutzungen reinigen.

Reinigung des Filters:

Reinigen Sie den Filter in regelméaBigen Abstanden (ca. 2 Wochen). Wenn Sie eine verminderte
Leistung des Gerates feststellen, ist dies meist ein Zeichen daflir, dass Filter und/oder Luftungs-
offnungen gereinigt werden sollten.

Zur Reinigung des Filters gehen Sie wie folgt vor:

e Auf der Rlckseite des Gerétes befindet sich die Luftansaug6ffnung mit dem Luftfilter.
Entfernen Sie den Filter, indem Sie sie ihn von der Oberseite des Gerates weg ziehen
und nach oben heraus nehmen.

3
B~ |

¢ Sie kdnnen den Filter jetzt reinigen.

¢ Den Filter mit einer geeigneten, weichen Buirste oder einem Staubsauger reinigen.
Bei starker Verschmutzung kénnen Sie den Filter mit reinigungsmittelhaltigem Wasser
reinigen. AnschlieBend grtindlich mit klarem Wasser absplulen, trocknen lassen und wieder in
den Entfeuchter einsetzen.

Reinigung des Kondensatbehalters:

Entleeren und reinigen Sie den Kondensatbehélter aus hygienischen Griinden regelmaBig.
Verwenden Sie zur Reinigung ein mildes Spilmittel und trocken Sie den Behélter anschlieBend
gut ab.

Wenn Sie einen Ablaufschlauch verwenden, spilen Sie auch diesen nach jeder

Verwendung mit reichlich Wasser oder bei Dauereinsatz 2 bis 3 Mal pro Jahr.



Behebung von moglichen Storungen

Stérung

Ursache

Behebung

Das Gerat zeigt
keine Funktion.

Der Netzstecker ist nicht mit
der Schutzkontaktsteckdose
verbunden.

Den Netzstecker in die
Schutzkontakt-Steckdose
einstecken.

Der Kondensatbehélter
ist voll oder nicht korrekt
eingesetzt.

Kondensatbehélter entleeren.
Setzen Sie ihn korrekt in das
Gerat ein.

Das Geréat hat sich
wahrend des Betriebes
abgeschaltet.

Der Kondensatbehélter ist voll.

Kondensatbehalter entleeren.

Gerat schaltet sich bei
Erreichen der vorgegebenen
relativen Luftfeuchtigkeit oder
im AUTO-matik-Betrieb bei
einer relativen Luftfeuchtigkeit
von weniger als ca. 50%
automatisch ab.

Wenn die Luftfeuchtigkeit
den eingestellten Wert oder
im AUTO-matik-Betrieb die
50% relative Luftfeuchtigkeit
wieder Uberschreitet, wird die
Entfeuchtungsfunktion wieder
eingeschaltet.

Die vorgewahlte Betriebszeit
im Timer-Modus ist abge-
laufen.

Betriebszeit neu einstellen
oder andere Betriebsart
wahlen.

Der Verdichter hat sich
abgeschaltet

Die automatische Abtaufunk-
tion hat sich eingeschaltet.

Warten Sie, bis die Abtauung
beendet ist und sich der Ver-
dichter wieder zuschaltet.

Bei hier nicht aufgefUhrten Stérungen wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.
Unsere Kundenberater helfen Ihnen gerne weiter.
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Entsorgung

@ Die Produktverpackung besteht aus recyclingfahigen Materialien.
% Das Verpackungsmaterial kann an &ffentlichen Sammelstellen zur Wiederverwendung
abgegeben werden.

muss das Altgerat am Ende seiner Lebensdauer einer geordneten Entsorgung

zugefuhrt werden. Dabei werden im Altgerat enthaltene Wertstoffe wiederverwertet

und die Umwelt geschont. WeiterfUhrende Auskinfte erteilen die zustdndige kommunale
Verwaltungsbehodrde oder Ihr ortliches Entsorgungsunternehmen.

E Altgerate gehoren nicht in den Hausmull! Entsprechend gesetzlicher Vorschriften

Energieeinsparung

Bei eingestecktem Netzstecker kann es bei langerer Nichtbenutzung zu ungewolltem Stromver-
brauch kommen. Ziehen Sie daher immer den Netzstecker aus der Schutzkontakt-Steckdose und
nutzen Sie dadurch die Moglichkeit der Energieeinsparung.

Technische Daten

K50 K70
Nennspannung 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Nennleistungsaufnahme 560 W 710 W
Nennstromaufhahme 2,5A 3,2A
Entfeuchtungsleistung max. 50 kg/Tag 70 kg/Tag
Kaltemittel R410A R410A
Fullmenge 340 g 420 ¢g
Einsatzbereich 5-35°C 5-35°C
Luftmenge 430 mé/h 450 m3/h
Wassersammelbehélter-Inhalt 7 Liter 7 Liter
Hohe 710 mm 710 mm
Breite 460 mm 460 mm
Tiefe 302 mm 302 mm
Gewicht 27,0 kg 27,5 kg




Schaltplan
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